inteuro DEKLARACJA | OEKIAPALIA
profesja OEKIAPALUA | DECLARATION

przystapienia do projektu "INTEURO Profesja - program aktywizacji zawodowej i spotecznej cudzoziemcow”
npo npuegHaxHa Ao npoekty «INTEURO lMpodecia — nporpama npodeciinHoi Ta couianbHoi akTuBisaLlii iHoemLis»
of participation in the project "INTEURO Profession — professional and social activation program for foreigners”

o npucoeanHeHun k npoekty «INTEURO [Mpodeccus — nporpamMmma npoeccnoHanbHoM 1 coLmanbHON akTUBM3aLmn MHOCTPaHLEB» profesja.inteuro.info
Imie i nazwisko cudzoziemca: Pleé:
IM’'s1 i npi3BuLLE iHO3eMUs: cTaTh:
Mms n bamunma nHoctpaHua: non:
The foreigner’s first and last name: sex:
Kraj pochodzenia (obywatelstwo): Data urodzenia:
KpaiHa noxomkeHHs (rpoMaasiHCTBO): [ata HapOKEHHS:
CTpaHa NponcxXoxaeHus (rpaxaaHcTBo): narta poxaeHust:
Country of origin (nationality): date of birth:

Status: Cudzoziemcy niebedacy obywatelami UE przebywajacy na terytorium RP na podstawie (zaznaczy¢ ,,X”)
Cratyc: [Ho3emUj, siki He ABNsATLCSA rpoMaasiHuHamy €C, siki nepebysatoTb Ha TepuTopii MonbLui Ha nigcTasi (BiaMiTUTL “X”):

Cratyc: MiHocTpaHubl, He siBnsiiowmecs rpaxaaHamv EC, Haxoasilwmecs Ha Tepputopuu Monblun Ha ocHoBaHUK (0603HauYMTb “X”):
Status: Foreigners who are not EU citizens residing in the territory of the Republic of Poland on the basis of (mark “X”):

ruch bezwizowy wiza zezwolenie na pobyt czasowy / staly rezydent dtugoterminowy UE inne inwi / gpyroe / other
6e3Bi30BUIN peXMM Bi3a [03BiN Ha TMM4YacoBe / NOCTiliHe nepebyBaHHSA [OBroTepMiHOBMI pe3naeHT €C
6e3B130BbI PEXUM BM3a  paspeLlleHne Ha BpeMeHHoe / MOCTOSIHHOE NpoXuBaHue [OMroCpOYHBbIf peanpeHT EC

visa-free travel visa temporary / permanent residence permit long-term resident of the EU

Nazwa, numer i seria dokumentu potwierdzajgcego status cudzoziemca / cudzoziemki:
HasBa, HoMep i cepisi 4OKYMEHTY, Lo MiATBEPOXKYE CTaTyC iHO3eMUs / iHO3eMKH:

HasBaHuve, Homep ¥ cepusi JOKYMEHTA, MOATBEPXKAAOLLErNO CTATyC MHOCTPaHLa / UHOCTPaHKu

Name, number and series of the document conirming the foreigner’s status:

paszport: seria i numer wiza: numer i cel wydania
nacnoprT: cepis Ta HomMep Bi3a: HOMep i MeTa BugaYi
nacnopT: cepusi U Homep BK3a: HOMEP U Lienb BblAaum
passport: series and number visa: number and purpose of issue
numer karty pobytu inny (np. PESEL UKR)
[[03BiN Ha NPOXMBAHHA HOMEpP iHwWi (Hanp. PESEL YKP)

HOMEp BMAA Ha XUTENbCTBO nopyroii (Hanp. PESEL YKP)
residence card number other (e.g. PESEL UKR)

OSWIADCZENIE / 3ASIBA /| DECLARATION / 3ASIBIIEHUE
1. Oswiadczam, ze ja (lub dziecko) kwalifikujg sig¢ do grupy uczestnikow/czek projektu ,INTEURO Profesja - program aktywizacji zawodowej i spotecznej cudzoziemcow”, zgodnie z Regulaminem rekrutacji
iuczestnictwa, tj.:
a) jestem obywatelem panstwa trzeciego, b) nie posiadam obywatelstwa zadnego z krajéw UE, c) legalnie przebywam na terytorium RP, co potwierdzam odpowiednim dokumentem.
2. Oswiadczam, ze zapoznatem/tam sie z Regulaminem rekrutacji i uczestnictwa oraz Klauzulg informacyjng dotyczacg przetwarzania moich danych osobowych w ww. Projekcie i zobowigzuije si¢ do ich
przestrzegania.
3. Zostatem/tam poinformowany/a, ze projekt jest sfinansowany ze $rodkéw Funduszu Pracy w ramach Resortowego Programu Aktywizacyjnego dla Cudzoziemcédw na rok 2026.
4. Wyrazam zgode na nieodptatne utrwalanie i wykorzystanie mojego wizerunku lub wizerunku dziecka pozostajacego pod mojg opieka do celéw informacyjnych i promocyjnych; zgoda moze by¢ wycofana
w kazdej chwili.
1. 3asBnst, Wo a (abo autuHa) Bignosigat kputepism yyacTti y npoekTi «INTEURO [Mpodbecist — nporpama npodeciiiHoi Ta couianbHoi akTueisauii iHo3emuiBy», BianosigHo Ao PernameHTy Habopy
Tay4acTi, acame:
a) 1 € rpOMaAsIHMHOM TPETLOI KpaiHu, b) s He Mato rpomMafsHCTBa XOAHOT 3 kpaiH EC, ¢) st 3akoHHO nepebysato Ha TepuTopii Pecny6nikv MonbLua, Wo NiagTBEPAXYETHCS BiANOBIAHAM JOKYMEHTOM.
2. 51 o3HaitommBCs/o3HaioMunacs 3 PernameHTom Habopy Ta yyacTi i 3 [HopMaLiiHUM 3acTepexeHHsM LWoao 06pobku MOIX NepCoHanbHMUX AaHUX y BullesasHadyeHoMy MMpoekTi Ta 3060B’s3ytocs ix
[OTPUMYBaTUCS.
3. MeHe noiHgopmoBaHo, LLI0 NPOeEKT NpodiHaHcoBaHo kowTom PoHAY npaLi B Mexax Bigomyoi nporpamu aktueisauii iHosemuis Ha 2026 pik.
4. lo6poBinbHO Aato 3rofy Ha 6esonnaTHy dikcaLiio Ta BUKOpUCTaHHS MOro 306paxeHHst abo 306paxeHHs AMTUHM Nif MOEO OMiKOK Anst iHbopMaLiiHK1X Ta MPOMOLAHMX Linen; 3roay MoXHa BigknukaTu
y 6yAb-SKNA MOMEHT.
1. I declare that | (or child) qualify as a participant in the project “INTEURO Profession — professional and social activation program for foreigners”, in accordance with the Recruitment and Participation
Regulations, i.e.:
a)lam anational of a third country, b) | do not hold citizenship of any EU Member State, c) | legally reside in the territory of the Republic of Poland, as confirmed by an appropriate document.
2. | declare that | have read and accept the Recruitment and Participation Regulations and the Information Clause on the processing of my personal data in the above-mentioned Project,
and | undertake to comply with them.
3. have been informed that the project s financed from the Labour Fund under the Departmental Programme for the Activation of Foreigners for 2026.
4.1 consentto the free recording and use of my image or the image of the child under my care for information and promotional purposes; | may withdraw this consent at any time.

1. 3asBnsto, 4To 5 (MM pebGeHoK) COoTBETCTBYHO KpUTepusiM yyactusi B npoekte «INTEURO lMpodeccusi — nporpamma npogeccrnoHanbHoM v CoumarnbHoi akTUBM3aLM MHOCTPaHLEB» B COOTBETCTBUN
c PernameHTom Habopa 1 y4acTusi, a UMEHHO:

a) 5 ABMACH rpax/AaHNHOM TpeTbel CTpaHbl, b) A He MMelo rpaxagaHcTBa HU oaHoro rocygapcTBa EC, c¢) s 3akoHHO npebbiBato Ha Tepputopun Pecnybnuku Monblua, YTo noaTBepxaaeTcs
COOTBETCTBYIOLLIMM [OKYMEHTOM.

2. A osHakomuncsa/osHakomunack ¢ PermameHnTom Habopa n ysactna u ¢ MHopmaLumnoHHbIM yBeaomneHnem o o6paboTke MOVX NepcoHarnbHbIX JaHHbIX B BbilleykadaHHoM [lpoekTe n 06s3ytock
nx cobnogathb.

3. MeHsi npounHcbopMUpoBanu, 4To NPOeKT NpoduHaHCMpoBaH 3a C4ET cpeacTB PoHAa Tpyaa B pamkax BegoMCcTBEHHOM NporpamMmmMbl akTUBM3aLImMmM HoCcTpaHLueB Ha 2026 rof.

4. A pobposonbHO Aato cornacve Ha GecrnnaTHyto uKcaumio U UCMoNb3oBaHNEe MOEro U306paxeHNs Unu nsobpaxeHns pebeHka nof Moel onekow Anst MHPOPMALMOHHBIX U MPOMOLMOHHBIX Liene;
cornacue MoXeT 6bITb 0TO3BaHO B Nto6oe Bpemsi.

e-mail adres (w Polsce) / agpeca (y Monbuwi) / agpec (8 MonbLue) / address (in Poland)

podpis uczestnika / uczestniczki
(osoby petnoletniej)

MiANMC yyacHuka / y4acHuL (MOBHOMITHBOT 0cobM)
NOANMCH yHaCTHIKA / y4acTHULbI
miejsce /micue/mecto/place  data /narta/gara/date (coBepLUEHHONETHME)

signature of the participant (adult)
podpis rodzica / opiekuna prawnego
nignuc 6aTbka / opuaNYHOro onikyHa
NoANMCH POANTENS /3aKOHHOTO OnekyHa
telefon / renedoH / TenedoH / phone podpis / nignuc / nognuce / signature signature of parent / legal guardian
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KLAUZULA INFORMACYJNA DOTYCZACA PRZETWARZANIA DANYCH OSOBOWYCH
w projekcie
.INTEURO Profesja - program aktywizacji zawodowej i spotecznej cudzoziemcéw”

Zgodnie z art. 13 ust. 1i 2 RODO informujemy, ze:

1. Administrator danych osobowych

Administratorem Pani/Pana danych osobowych jest Stowarzyszenie Integracja Europa - Wschdéd, ul. Karczunek 8, 25-551 Kielce, e-mail: kontakt@siew.org.pl.

2. Projekt

Dane osobowe s3 przetwarzane w zwigzku z realizacjg zadania publicznego pn. ,INTEURO Profesja - program aktywizacji zawodowej i spotecznej cudzoziemcéw”,
sfinansowanego ze Srodkéw Funduszu Pracy w ramach Resortowego Programu Aktywizacyjnego dla Cudzoziemcédw na rok 2026.

3. Cele przetwarzania danych

Dane osobowe bedg przetwarzane w celu rekrutacji do projektu, weryfikacji spetnienia warunkéw udziatu, kwalifikacji do odpowiednich form wsparcia, realizacji
doradztwa, szkolen, kurséw, warsztatéw, konsultacji, praktyk i innych dziatan projektowych, dokumentowania udziatu, kontaktu organizacyjnego, monitoringu,
ewaluacji, kontroli, sprawozdawczosci, rozliczenia i archiwizacji projektu.

4. Podstawy prawne przetwarzania danych

Podstawg prawng przetwarzania danych jest:

1) art. 6 ust. 1 lit. c RODO - wypetnienie obowigzkéw prawnych cigzacych na Administratorze;

2) art. 6 ust. 1 lit. e RODO - wykonanie zadania realizowanego w interesie publicznym;

3) art. 6 ust. 1 lit. f RODO - prawnie uzasadniony interes Administratora, w szczegélnosci kontakt organizacyjny, zapewnienie bezpieczeristwa oraz ustalenie,
dochodzenie

lub obrona roszczen;

4) art. 6 ust. 1 lit. a RODO - zgoda, wytgcznie w zakresie dziatarh dodatkowych, np. wykorzystania wizerunku lub dziatan promocyjnych;

5) art. 9 ust. 2 lit. a RODO - wyrazna zgoda, jezeli konieczne bedzie przetwarzanie szczegélnych kategorii danych, np. danych dotyczacych zdrowia lub
niepetnosprawnosci, w celu zapewnienia dostepnosci lub wtasciwej organizacji wsparcia.

5. Zakres danych

Przetwarzane mogg by¢ w szczegélnosci: imie i nazwisko, data urodzenia lub wiek, obywatelstwo, dane kontaktowe, adres zamieszkania lub pobytu, informacje
dotyczace legalnego pobytu w Polsce, wyksztatcenia, kwalifikacji, doswiadczenia zawodowego, sytuacji na rynku pracy, potrzeb szkoleniowych, jezykowych,
zawodowych lub spotecznych, udziatu w dziataniach projektowych, frekwencji oraz rezultatéw wsparcia. W przypadku osoby niepetnoletniej mogg by¢ przetwarzane
takze dane rodzica lub opiekuna prawnego.

6. Odbiorcy danych

Dane mogg by¢ przekazywane podmiotom uprawnionym do ich otrzymania na podstawie przepiséw prawa, Ministrowi Rodziny, Pracy i Polityki Spotecznej oraz innym
instytucjom uprawnionym do monitorowania, kontroli, rozliczenia lub archiwizacji projektu, partnerom projektu, osobom i podmiotom realizujgcym dziatania
projektowe, a takze podmiotom $wiadczacym ustugi ksiegowe, prawne, informatyczne, hostingowe, pocztowe, archiwizacyjne, ttumaczeniowe lub inne ustugi
niezbedne do realizacji projektu.

7. Przekazywanie danych poza EOG

Administrator co do zasady nie planuje przekazywania danych osobowych do panstw trzecich ani organizacji miedzynarodowych. Jezeli w zwigzku z korzystaniem
z narzedzi informatycznych lub ustug online dosztoby do takiego przekazania, bedzie ono realizowane zgodnie z RODO.

8. Okres przechowywania danych

Dane osobowe bedg przechowywane przez okres niezbedny do realizacji, rozliczenia, kontroli i archiwizacji projektu, w szczegélnosci przez okres 5 lat, liczagc od
poczatku roku nastepujgcego po roku, w ktérym realizowano zadanie publiczne, chyba Ze przepisy prawa wymagaja dtuzszego okresu przechowywania. Dane
przetwarzane na podstawie zgody bedg przechowywane do czasu jej wycofania albo do czasu osiggniecia celu, w ktérym zostaty zebrane.

9. Prawa osoby, ktérej dane dotycza

Przystuguje Pani/Panu prawo dostepu do danych, ich sprostowania, ograniczenia przetwarzania, usuniecia danych w przypadkach przewidzianych w RODO, wniesienia
sprzeciwu, przenoszenia danych w przypadkach przewidzianych w RODO, cofniecia zgody w dowolnym momencie, jezeli dane sg przetwarzane na podstawie zgody,
oraz wniesienia skargi do Prezesa Urzedu Ochrony Danych Osobowych.

10. Dobrowolnos$¢ podania danych

Podanie danych jest dobrowolne, ale niezbedne do udziatu w rekrutacji i korzystania ze wsparcia w projekcie. Brak podania danych moze uniemozliwi¢
zakwalifikowanie do projektu lub udziat w wybranych formach wsparcia. Podanie danych przetwarzanych na podstawie zgody, w tym zgody na wykorzystanie
wizerunku, jest dobrowolne i nie wptywa na mozliwos$¢ udziatu w projekcie.

11. Zautomatyzowane podejmowanie decyzji i profilowanie Dane osobowe nie bedg wykorzystywane do zautomatyzowanego podejmowania decyzji, w tym
profilowania.

12. Wizerunek

Udziat w projekcie nie oznacza automatycznej zgody na publikacje wizerunku. Wizerunek, zdjecia, nagrania lub wypowiedzi uczestnika moga by¢ wykorzystane
wylacznie na podstawie odrebnej, dobrowolnej zgody.

podpis uczestnika / uczestniczki podpis rodzica / opiekuna prawnego podpis / nignuc / signature / noanuck
(osoby petnoletniej) nignuc 6atbka / PUANYHOTO OMiKyHa

MignMC yyacHuka / y4acHuL (NoBHOMITHO! 0cobM) NoAn1Cb PoAUTENs /3aKOHHOTO OnekyHa

NOANUCh y4acTHUKA / yHacTHULbI signature of parent / legal guardian

(coBepLUEHHONETHYE) data / pata / date / pata

signature of the participant (adult)

Imie¢ i nazwisko pracownika Projektu:

Potwierdzam odbioér o$wiadczenia i weryfikacje dokumentu
potwierdzajgcego przynaleznos$¢ do grupy docelowej
Projektu (podpis pracownika):

Uwagi:

Ministerstwo Rodziny, \. RAZEM 4@
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